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Bekanntmachung
des deutsch-spanischen Abkommens

iber die Anerkennung von Gleichwertigkeiten im Hochschuibereich

Yom 22. Januar 1996

Das in Bonn am 14. November 1894 unterzeichnete
Abkommen zwischen der Regierung der Bundesrepublik
Deutschiand und der Regierung des Konigreichs Spanien
Uber die Anerkennung von Gleichwertigkeiten im Hoch-
schulbereich ist nach seinem Artikel 8

am 6. April 1995
in Kraft getreten; es wird nachstehend verdfientlicht.

Bonn, den 22. Januar 1996

A'uswértiges Amt
Im Auftrag
Dr. Schiarmann

Abkommen

zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschiand

und der Regierung des Konigreichs Spanien

Gber die Anerkennung von Gleichwertigkeiten im Hochschulbereich

Die Fiegierung‘der Bundesrepublik Deutschiand
und
die Regierung des Konigreichs Spanien —

im Geiste der freundschaftlichen Bezishungen zwischen beiden
Staaten,

auf der Grundlage des Kulturabkommens vom 10. Dezember
1954 zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutsch-
land und der Spanischen Regierung, insbesondere seiner Arti-
ket 1 bis 3,

in der Absicht, den Austausch auf dem Gebiet der Wissenschafi
und die Zusammenarbeit im Hochschulbereich zu fdrdem,

in dem Wunsch, den Studierenden beider Staaten die FortfGh-
rung des Studiums und die Fihrung und Anerkennung ihrer aka-
demischen Grade und Titel im jeweils anderen Staat zu erleich-
tern, ’

im BewuBtsein der in beiden Staaten im Bereich des Hoch-
schulwesens und der Hochschulausbildung bestehenden Ge-
meinsamkeiten,

2ur Anerkennung von Studienzeiten und Studienleistungen zum
Zweck des Weiterstudiums im Hochschulbereich sowie zur Fiih-
rung akademischer Grade und Titel -

hében folgendes vereinbart:

Artike! 1
in diesern Abkommen bedeutet

a) der Ausdruck ,Hochschule* alle Universititen und Hochschu-
len, denen in den L&ndem der Bundesrepublik Deutschiand
und im Kdnigreich Spanien durch ein Gesetz oder aufgrund
eines Gesetzes Hochschuicharakier zuerkannt wird und an
denen Studien mit einern akademischen Grad oder mit einer
Staatspriffung abgeschiossen werden kénnen;

b} der Ausdruck ,akademischer Grad® im Falf der Bundesrepubiik
Deutschiand jeden Hochschuigrad, der von einer Hochschule
verfiehen wird und im Fall des Kénigreichs Spanien jeden
offizieller Titel, der von einer Hochschule verliehen wird;

c} die Bezeichnung ,Prifung” alle Prifungen, einschlieBiich der
Zwischenprifungen, die zur Feststeliung der durch die Stu-
dien erworbenen Kenntnisse, Féhigkeiten und Fertigkeiten
beziehungsweise zur Feststeliung des Erfolgs der Teilnahme
an einschidgigen Lehrveranstattungen gemaB den nationalen
Studienvorschriften dienen;

d) die Bezeichnung ,Staatsprifung” auf seiten der Bundesrepu-
biik Deutschiand die staatlichen Zwischenpriifungen oder die
staatlichen AbschiuBprifungen eines Studiums an einer
Hochschuie.

Artikel 2

(1) Die in der Bundesrepublik Deutschland absolvierten Stu-
dienzeiten mit entsprechenden Lsistungskontroflen, sonstigen
Nachweisen und Priifungen werden auf Antrag zum Zweck des



Bundesgesetzblatt Jahrgang 1996 Teit H Nr. 12, ausgegeben zu Bonn am 28. Marz 1996

weiteren Studiums im Konigreich Spanien innerhalb eines ein-
schidgigen Studiengangs und in zeitlicher l?hereinstimmung mit
dem Beginn des spanischen Studienjahrs angerechnet bezie-
hungsweise anerkannt.

(2) Die im Kanigreich Spanien absolvigrten Studienzeiten und
Prifungen werden zum Zweck des Weiterstudiums in der Bundes-
republik Deutschiand innerhalb eines sinschiagigen Studiengangs
auf Antrag angerechnet beziehungsweise anerkannt.

(3} Bei der Zulassung zu Staatsprifungen in der Bundesrepu-
blik Deutschiand geften die in diesem Abkommen vorgesehenen
Anrechnungen und Anerkennungen nach MaBgabe des inner-
staatlichen Rechts.

Artikel 3

(1) Akadernische Grade werden im Hinblick auf die Zulassung
zu einem einschlagigen weiterflhrenden oder einem weiteren
Studium an Hochschulen des jeweils anderen Staates auf Antrag
ohne Zusatz- und Erganzungsprifungen anerkannt, wenn und
insoweit der Inhaber des akademischen Grades im Staate der
Verleihung dieses Grades zu dem weiterfiihirenden Studium oder
zu dem weiteren Studium chne Zusatz- und Ergdnzungsprifun-
gen berechtigt ist. Gleiches gilt fir Inhaber von Zeugnissen ther
sonstige Studienabschilisse und (ber in der Bundesrepublik
Deutschland abgelegte Staatsprifungen.

(2) Die Anerkennung gemafB Absatz 1 entbindet die Inhaber
nicht von der Erfllung inhaltlicher Auflagen, welche die Rechts-
vorschriften jeder Vertragspartei fir die Zulassung zu den ent-
sprechenden Studiengdngen einschiieflich der Promotion vor-
schreiben.

(3) Die Doktorgrade werden gegenseitig fiir akademische
Zwecke anerkannt.

(4) Die Anericennung nach den Absdtzen 1 und 3 umfaBt nicht
das Recht zur Berufsausibung [effectus civilis}.
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Artikel 4

Der Inhaber eines akademischen Grades hat das Recht, den
Grad im jeweils anderen Staat auf der Grundlage dieses Abkom-
mens nach MaBgabe der jeweiligen Rechtsvorschriften in der
Originalbezeichnung unter Angabe der veriethenden Hochschule
2y flhren.

Artikel 8

Die aufgrund dieses Abkommens geman den Artikeln 3 und 4
verliehenen Rechte beschrinken sich auf die Wirkungen, die
ihnen die jeweilige nationale Gesetzgebung zubilligt und gehen
nicht Gber sie hinaus.

Artikel 8

Dieses Abkommen findet nur auf Angehdrige der beiden Staa-
ten Anwendung. Wer Angehdriger eines der beiden Staaten ist,
bestimmt sich nach dem Recht des betreffendan Staates.

Artikel 7

(1) Fiir die Beratung aller Fragen, die sich aus diesem Abkom-
men ergeben, wird eine Stdndige Expertenkommission gebildet,
die aus bis zu jewsils sechs von den beiden Vertragspartsien zu.
benennenden Mitgliedem besteht.

(2) Die Standige Expertenkommission tritt auf Wunsch einer der
beiden Vertragsparteien zusammen. Der Tagungsort wird jeweils
gesondert vereinbar,

Artikel 8

Dieses Abkommen tritt in Kraft, sobald die Vertragsparteien
einander natifiziert haben, .dafl die erforderfichen innerstaattichen
Voraussetzungen fir das Inkrafitreten erfillt sind.

Geschehen zu Bonn am 14. November 1894 in zwei Urschnif-
ten, jede in deutscher und spanischer Sprache, wobei jeder Wort-

faut gleichermafBen verbindlich ist.

Fir die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
Dr. Lothar Wittmann

Fir die Regierung des Kénigreichs Spanien
Fernando Perpind-Robert



